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K O H T P A K T JV»

YKpaiHa, m. /ÍHÍnpo « » TpaBHH 2024 p.

KoMyHajibHHH 3aKJiaÄ KyjibTypH
«,Z],HÍnpOBCbKHH XVAOÄHÍM My3eH»
/],hí iipoBCbKoľ m ícbko í paAH (Jb r in p o , YKpaiHa) 
b  ocoôi A H peieropa J I io a m h jih  IIIaTipo, m o  ztie 
Ha iTÍACTaBÍ CTaxyTy, n a ^ a jii  MY3EH, 
HanioHcUibHHH xy;io>KHÍň M y3en YKpaÍHH 
(K h íb , Y K paiH a) b ocoôi re n e p a jib i io ro  
AHpeKTopa KDjtíí JlHTBHHeHb, m o  a ie  Ha 
ni^CTaBi CTaTyTy, Ha^aJii OPTAHI3ATOP 
Ta
CnoBaubKa HaHÍOHajibHa ranepea (EparacjiaBa, 
CjiOBanbKa PecnyôjiiKa) b  ocooi reHepairbHoro 
OTpeKTopa AjieKcaHApn Kycn, HaAani 
3AMOBHHK, a pa30M ÍMenytoTbca -  
CTOPOHH, yKjiajiH nen KoHTpaKT npo 
HacTynHe:

CTaTTH 1. n p e A M eT  K oH T paK T y

1.1. Ilpe/iMCTOM H boro  KoHTpaKTy e 
B p ery jH O B aH H a B3aeMHHX o ô o b ’í i s k íb  

CTOPIH, o c h o b h h x  yMOB T a  n o p a ^ K y  r ív l b  

p aM K ax  o p ra H Í3 a H Í í T a  n p o B C /teH H a  b 

npHMÍmeHHÍ 3AMOBHHKA BHCTaBKH «B 
e n ÍH e H T p i 6 y p i .  C e n e c i a  b  Y K p a ÍH Í»  T a 

eK c n o H y B a H H a  H a BHCTaBHÍ 

M y3eH H H x npeA M eT ÍB  3 k o jic k u íT MY3EIO, aKÍ 

iie p e ô y B a íO T b  H a t h m iiacoBOMy s ô e p i r a H H Í  b 

ABCTpÍHCbKÍH ra jre p e í E ejibB e/iep (B m eH b, 
A B C T p ia ).

CnncoK M y3eiÍH H x npeA M eT ÍB  3a3H aneH H H  b 

AOAaTKy JVb 1 ao KoHTpaKTy, s k i i h  e fíoro 
HeBÍA'eMHOK) HaCTHHOK).

TepMÍH THMHacoBoí nepezTaLii:

TepMÍH eKcnoHyBaHHa BHCTaBKH: 3 20  
nepBHa 2 0 2 4  p . no 2 2  Bepeci-ia 2 0 2 4  p.

1.2. 3rÍAHO 3 HHM KOHTpaKTOM:
OPr AHI3ATOP npHiÍMae b ía  

ABCTpiHCbKoi rajiepeí BejibBeAep (BÍAeHb, 
ABCTpia) nicaa 3aBepmeHiia eKcnonyBaHHa H a 

BHCTaBHÍ 3 (Tpn) My3eHHÍ npeAMeTH 
Aep>i<aBHoí nacTHHH My3eiÍHoro (j)OHAy 
YKpaÍHH (HaAajii -  Myseŕmi npeAMeTH) 3 
KOJieKHÍÍ M Y3EK) 3arajibHoio CTpaxoBoío 
BapTÍCTIO

C O N T R A C T  JV»

U kraine, Dnipro M ay , 2024

Municipal institution of culture "Dnipro Art 
Museum" of the Dnipro City Council (Dnipro, 
Ukraine) represented by the Director Liudmyla 
Shatiro, acting under Štatúte, hereinafter called 
«the MUSEUM»,
National Art Museum of Ukraine (Kyiv, 
Ukraine) represented by the General Director 
Yuliya Lytvynets, acting under Štatúte, 
hereinafter called «the ORGANIZER» 
and
Slovák National Gallery (Bratislava, Slovák 
Republic) represented by the Director General 
Alexandra Kusá, hereinafter called «the 
RECIPIENT», and together are called -  
PARTIES, concluded this Contract as 
following:

Article 1. Subject of the C ontract

1.1. The subject o f this Contract is the 
delineation o f the mutual obligations of the 
PARTIES, and of the main conditions and 
procedures for the organization and presentation 
o f the exhibition «In the Eye of the Storm. 
Secession in Ukraine» (hereinafter referred to as 
the “exhibition”) at the premises of the 
RECIPIEN T and the exhibiting of 
museum objects from the MUSEUM collection, 
which are in temporary storage at 
Ôsterreichische Galerie Belvedere (Vienna, 
Austria).

The list of museum objects is specified in 
Attachment No. 1 to the Contract, which is its 
integrál part,

The periód o f loaning is from

The periód of exhibition is from June 20, 
2024 until September 22, 2024.

1.2. In accordance with this Contract:
The ORGANIZER receives from the 
Ôsterreichische Galerie Belvedere (Vienna, 
Austria) after the end o f the exhibition 3 (three) 
museum objects from the state part of the 
Museum Fund of Ukraine (hereinafter referred to 
as museum objects) from the MUSEUM 
collection with a total insurance value



, 3rÍ^H0 3 /ÍOaaTKOM 1 AO Hboro 
KoHTpaKTy, hkhh e Moro h  e bía ’ e m h o kj 
qacTHHoio, Ta nepenae na THM'iacoee 
3ÔepiraHHa 3AMOBHHKY 3 MeTOIO 
eKcnoHVBaHHJí Ha BHciaBui.
OPTAHI3ATOP npHÍÍMae Mytému npe^MeTH 
nicufl eKcnoHyBaHHa bía 3AMOBHHKA Ta 
nepe^ae MY3EK).

1.3. Miene npoBCAeHHa BHCTaBKH:
CjioBaubKa HanioHajibHa ranepea, mo 
3HaxoAHTbca 3a a^pecoro: PinHa 1
815 13 EpaTHcnaBa, CnoBaiĺbKa PecnyÔJiiKa

3AMOBHHK 0praHÍ30Bye BHCTaBKy Ta 
eKcnoHyBanna Ha uiM BHCTaBuj My3eíiHHX 
npeAMeTÍB Í3 3Í6paHHa MY3EIO 6e3 npaBa 
npoAaxy Ta nepe^ani TpeTÍM ocoóaM.

1.4. TepMÍH THMHacoBoľ nepe^am MyseíhiHX 
npeaMeTÍB 3 ypaxyBaHHaM nacy, HeoôxiuHoro 
AJ im TpancnopTyBaHHa, MOHTaacy Ta 
AeMOHTa>Ky BHCTaBKH:

CTaTTH 2. 3o6oB’H3aHHH CTOPIH:

2.1. M Y3EH 3o6oB’H3aHHÍi:

2.1.1. HaaaTH 3AMOBHHKY bíaomoctí, 
HeoôxÍAHÍ pnsi eKcnonyBaHHa My3eŽHHX 
npeAMeTÍB (napaMeTpn, yMOBH 3ÔepiraHHa Ta 
eKcnonyBaHHa, icTopHHHy íiobíakv).

2.1.2. 0(J)OpMHTH BCÍ HeOÔXÍAHÍ ÄOKyMeHTH 
flJIfl T H M M ac O B O r O BHBe3CHH3 My3eÍíHHX 
npeziMeľiB go KpaiHH npoBeaeHHa BHCTaBKH Ta 
ľx noBcpneiiHa b YKpaiHy.
2.1.3. niflroTyBaTH Ta HaaaTH 
O P1AHI3ATOPY BCÍ Heooxúmi ZlOKyMCHlH 
(BKJlIOHaiOHH HaKa3 MÍHÍCTepCTBa KyjlbTypH 
Ta ÍH(j)OpMaHÍHHOÍ nOJlÍTHKH YKpaÍHH) AJia 
BBe3eHHa My3eŽHHX upeziMeTÍB b  Kpamy 
npoBeaeHHa BHCTaBKH, a TaKOK no,a,ajibiiioro 
noBepi-ieHHa ľx Ha TepHTopiio YKpaiHH.

2.1.4. í Ia^aTH ,qjia 3a6e3neHeHHa CTpaxyBaHHa 
3AMOBHHKY Ta O PľA H O A TO PY  CnHCOK 
My3eHHHX npeAMexÍB Í3 CTpaxoBoío BapTÍCTio.

2.1.5. fíepe^aiH 3AMOBHHKY <})0T0rpa(i)ií 
My3eíiHHX ripe;iMeTÍB ,iyia xynO/KHboío

accordance with the list attached hereto as 
Attachment N o.l, which is an essential part of 
the Contract, and transfers museum objects for 
temporary storage to the RECIPIEN T for the 
purpose of displaying them at the exhibition.

The ORGANIZER accepts the museum 
objects upon their exhibition from the 
RECIPIEN T and transfers them back to the 
MUSEUM.

1.3. Exhibition venue:
Slovák National Gallery located at 
Riečna 1,
815 13 Bratislava, Slovák Republic

RECIPIEN T will organize the exhibition and 
display the museum objects from the MUSEUM 
collection without the right to sell or transfer to 
the third Party.

1.4. The term of the temporary loan, which 
includes the transfer of the museum objects, and 
the mounting and dismantling of the exhibition, 
is from

Article 2. Obligations of the PARTIES:

2.1. The MUSEUM undertakes:

2.1.1. Provide the RECIPIEN T with the 
information necessary to exhibit the museum 
objects (parameters, storage and exhibit 
conditions, historical background).

2.1.2. To prepare all necessary documents for 
temporary export o f the museum objects to the 
country o f exhibition and their retum to Ukraine.

2.1.3. To prepare and provide the ORGANIZER 
with all and any required documents (including 
the Decree o f The Ministry of Culture and 
Information Policy) for temporary export to the 
Country, where Exhibition will be held, as well 
as documents required for retum of the museum 
objects back to Ukraine.

2.1.4. Provide to the RECIPIEN T and the 
ORGANIZER with Insurance information, and 
a list of museum objects with their insurance 
estimates.
2.1.5. Send the RECIPIEN T photos o f museum 
objects for the design o f the exhibition and the



o^opMJieHHfl BHCTaBKH, npoBeAeHHa
peKnaMHo'í KaMnamí b 3aco6ax Maco boí 
ÍH(J)OpMaHÍÍ.

2 .1 .6 .  RÍ7Tpa.nnTH ao m. BpaTHCJiaBa, 
CjioBantKa PecnyôJiiKa 2  ocoôh (HayKOBHx 
CnÍBpo6ÍTHHKÍB My3eK)) CTpOKOM 5 «HÍB, 3 HHX
2  a h í fljra  nepenny o ^ íh íh h h x  npeAGTaB h m k íb 
M Y3EK) 3 m . ^Hinpo, YKpáma ao m . 
BpaTHCJiaBa, CuoBaubica Pecny6nÍKa ia  b 
3BQpOTHOMy H anpaM K y, 3 a h í (2  h o h í) ajiíi 
ynacTi y AeMOHTaari, 3BÍpeHHÍ HaaBHQcri Ta 
CTaHy 36epe>Kei-iocTÍ MyseiíHHx npeAMeTÍB, 
npHÍÍMaHHH íx b ía  b ía i io b  i a íu ib h o  ro 
npeflCTaBHHKa 3AMOBHHKA Ta 
npHcyTHOcri ripn naKyBaHHÍ MyseHHHX 
npeflM eTÍB .

2.2. O PľA H O A TO P 3o6oB’H3aHHÍí:

2.2.1. riicna noBepHeHHM MysetíHHx npeAMeTÍB
3 T H M H aco B o ro  3 6 e p ir a H H 3  n p o B e c T H  

Aep>KaBHy e K c n e p T H 3 y  K yjiB TypH H X  h íh h o c t c h  

Ta  i u d) o p m y  b ar ih npo 'íl pe3yji& T aT H  

MÍHicTepcTBO K y jib T y p n  Ta ÍH({)opMauiľinoV 
nOJlÍTHKH YK paÍH H .

2 .2 .2 .  3a6e3neH H T H  opraHÍ3aiiÍK) 
TpaucnopTyBaHHa My3eHHHX npeAMeTÍB bí/j, 
ABCTpiHCbKoi' ranepeí BenbECAcp (BLíei-ih, 
Abctpíh) ao 3AMOBHHKA Ta bía 
3AMOBHHKA no MY3EK) y cnoció. 
y3roA>i<eHHH 3 MY3EGM Ta 
3AMOBHHKOM.

2 .2 .3 .  3a6e3neH H T H  BHKOHäHHa mhthhx
4>OpMajIBHOCTeH AJIfl MHTHOrO (xflOpMJieHHJI 
THMHacoBoro BHBeseHHH My3eifflHx npeAMeTÍB 
nÍA liac íx riepesescHHa 3 TepHTopi'í ABCipiľ ao 
CjiOBaHbKoi PecnyÔJiÍKH Ta n oB ep u eH H a íx 3 

CjiOBanBKOÍ PecnyÔJiÍKH ao YKpaÍHH.

2 .2 .4 . IIpHHHflTH My3eHHÍ npeAMeTH b ía  

ABCTpiHCbKoi rajiepeí BejTbBeAep (Bizienb, 
ABCTpia) -ra nepeAaTH 3AMOBIIHKY Ha 
THM'iacoBe 36epirani-m /uiíi eKcnoHyBaiína Ha 
BHCTaBHÍ Ha TepMÍH Ta Ha yMOBax, 3a3HaneHHx 
y HbOMy KoHTpaKTÍ.

2.2.5. nicjia noBepHeHHa My3eHHHx 
npeAMeTÍB 3AMOBHHKOM  nepeAaTH íx 
MY3EK).

advertísíng campaign in the medía.

2 .1 .6 .  To send 2  persons (museum scíentífic 
researchers) to Bratislava, Slovák Republic for a 
periód of 5 days, including 2  days for the official 
representatives of the MUSEUM to travel from 
Dnipro, Ukraine to Bratislava, Slovák Republic 
and back, 3 days (2  nights) to participate in 
dismantling, verification of the availability and 
the condition reports of the museum objects, 
acceptance of the museum objects from the 
responsible representative o f the RECIPIENT 
and presence during the packing o f the museum 
objects.

2 .2 . The ORGANIZER undertakes:

2 .2 .1 .  After the retum of museum objects from 
temporary storage, conduct a state examination 
of cultural values and inform the Ministry of 
Culture and Information Policy o f Ukraine about 
its results.

2 .2 .2 .  Ensure the organization o f transportation 
of museum objects from the Ôsterreichische 
Galerie Belvedere (Vienna, Austria) to the 
R ECIPIEN T and from the RECIPIEN T to the 
MUSEUM in the way agreed with the 
MUSEUM and the RECIPIENT.

2 .2 .3 . Ensure customs formalities for the customs 
clearance of the temporary export o f museum 
objects when they are exported from Austria to 
Slovák Republic and retumed from Slovák 
Republic to Ukraine.

2 .2 .4 . To accept museum objects from 
Ôsterreichische Galerie Belvedere (Vienna, 
Austria) and transfer them to the RECIPIENT 
for temporary storage for display at the 
exhibition for the periód and on the terms 
specified in this Contract.

2 .2 .5 . Transfer the museum objects to the 
M USEUM after their relinquishment by the 
RECIPIENT.



2.3, 3AMOBHHK 3o6oB’H3yeTbcn:

H e  n Í3 H Ím e hí>k 3a 3 0  KajieHAapHHX a h í b  a o  
A Ha BHBe3eHHa MyseiÍHHX eiccnoHaxiB 3 

ABCTpiHCbKoi ra jiep e i B ejihse /jep  (B i/ienb, 
A b c t p íh )  :

2.3.1. HaAaTH M Y 3 E K ) rapaHxiiÍHHH jihct, 
b aKOMy 3a3HanaiOTbca: noKpHTTa BHTpaT 
iaoao 36epe>iceHHa Mvseŕnmx npeAMeTÍB; 
C B oenacH e noB epH eH H a My3eHHHX npeAM eTÍB; 
3a6e3neHenna HajieacHHX yMOB 36epiram ia 
My3eniiHX npeAMeTÍB nÍA nac 
TpaucnopTyBaHi-ia (BÍAeHb, ABCTpía - 
BpaTHCJiaBa, CjiOBanbKa PecnyôJiÍKa; 
BpaTHCJiaBa, CjiOBanbKa PecriyôjiÍKa -  /l,HÍnpo, 
yK páína), MOHTaíKy, eKcnonyBaHHa Ta 
AeMOtiTaacy BHCTaBKH; 3axncT My3eHHHx 
npeAMeTÍB bía nocaraHb Ta npoTHnpaBHHX aíh 
Tp erix  ocí6; 060B’a30K 3acTpaxyBaTH Myjeínri 
npeAMCTH y p03MÍpi 100% íx CTpaxoBoí 
BapTOCTÍ BÍA ycíx BHAÍB pH3HKÍB.

2 .3 .2 .  HaAaTH M Y 3 E K )  CTaHAapTHHH 3 b í t  n p o  
cHCTeMH 6e3neKH (Facílity Report) AJia 
3 ao e 3 n eH e H n a  h c o ô x í a h h x  yMOB 6e3neK H  i 
36epeaceHOCTÍ MyseiÍHHX npeAM eTÍB H a n a c  íx  
n e p e ô y B a H n a  y npHMÍiu;eHHÍ 3 A M O B H H K A  
Ta Ha nepíoA í x  eKcnoHyBaHHa Ha BHCTaBní; 
3a6e3neH H TH  n ijio A o 6 o B y  o x o p o H y  M yse h  u  h x  
npeAM eTÍB Ta BÍAnoBÍAHy CHCTeMy 
CHrHajiÍ3aHÍí, 3axncTy Ta onTHM ajibHÍ yMOBH 
eKcnoHyBaHHa b  3anax, npHSHaneHHX AJia 
eK cnoH yB aH H a (TeM nepaTypH O -BO JiorícH H H  
pe>KHM, BÍAnOBÍAHHH pÍB eH b OCBÍTJieHOCTÍ 
TOIHO), BHKOpHCTOByiOHH AJia Uboro
peK O M eH A aníí MY3EK):
•  TeMnepaTypa b  Me>i<ax 17  - 2 0 °  C npH  

AonycTHM OM y cepeAHbOAOôoBOM y 
KOJiHBaHHÍ +1-2 rp a a y c H ;

•  BÍAHOci-ia B O JiorícTb -  b Me>Kax b ía  4 0 %  a o  
6 0 %  n p n  AonycTHM OM y cepeAHbOAOÔOBOMy 
KOJiHBaHHÍ +/- 2 ,5%;

• ocB ÍT jiepm a y BHCTaBKOBHx 3 a jiax , 
eK c n o H y io T b ca  rp a $ ÍH H Í M y3eiÍHÍ npeAM eTH -  
3 0  -  4 5  jik .

2 .3 .3 . 3aíh ch h th  crpaxyBaHHa MyseHHHX 
npeAMeTÍB «bía HBaxa ao u,Baxa» Ha Kopncrb 
M V3 F. K ) 3 MOMeHTy 3BÍpenHa CTaHy 
36epe>KeHHa My3eiÍHHX npeAM eTÍB b

ABCTpÍHCbKÍH r a j i e p e í  B enbB eA ep  (B ÍA eH b, 
A B C Tpía) nícjia 3aB ep ineH H a BHCTaBKH Ta Ha 
nepíoA eKcnoHyBanna ao MOMeHTy

2.3. The RECIPIENT undertakes:

Not later than 30 calendar days before the export 
of museum objects from the Ôsterreichische 

Galerie Belvedere (Vienna, Austria):

2.3.1. Provide the MUSEUM with a letter of 
guarantee stating: ensuring the preservation of 
the museum objects; retum of the museum 
objects in time; ensuring proper storage 
conditions for the museum objects during 
transportation (Vienna, Austria - Bratislava, 
Slovák Republic; Bratislava, Slovák Republic - 
Dnipro, Ukraine), installation, display and 
dismantling of the exhibition; protection o f the 
museum objects from encroachments and illegal 
actions of third parties; the obligation to insure 
museum objects in the amount o f 100% of its 
insurance value.

2.3.2. Provide the MUSEUM with a štandard 
Facility Report (report on security measures at 
the Exhibition venue) that will ensure necessary 
security conditions of the museum objects and 
their preservation during the time they will be in 
the R EC IPIEN T’s exhibition space and the time 
when they will be exhibited at the Exhibition; to 
ensure 24-hour security of museum objects and 
an appropriate alarm systém, protection and 
optimal exhibition conditions in the premises 
intended for exhibition (temperature and 
humidity conditions, appropriate lighting level, 
etc.), using the recommendations of the 
MUSEUM:
• temperature in the range of 17 - 20°C with an 

average daily fluctuation of +/- 2 degrees;
• relative humidity - in the range o f 40% to 60% 

with an average daily fluctuation of +/- 2.5%;
• lighting in the exhibition halls where graphic 

museum objects are exhibited - 30 - 45 lux.

2.3.3. Obtain a štandard nail-to-nail insurance 
cover of the museum objects in favor o f the 
MUSEUM from the moment o f checking the 
Condition Reports of museum objects in the 
Ôsterreichische Galerie Belvedere (Vienna, 
Austria) after the end of the exhibition and for 
the exhibition periód until the museum objects



noBepH eH H M  M y3e iÍH H x  n p e A M eT ÍB  a o

MY3EIO nicjia 3aBepmeHHa BncTaBKH aôo
ÍHUIOrO MÍCna npOBeAeHHS BHCTaBKH
3a3HaneHoro O PľA H O A TO PO M  b í a  ycix
BHAÍB PH3HKÍB, 3a3HaHCHHX y  C T p aX O B O M y

n o j i i c i  n e p e 3 M Í>K H apoAno BH3H aH y c r p a x o B y  

KOM naHÍK) H a n iA C T a B i 1 0 0 %  C T p a x o B o í o u í h k h  

M yseH H H x n p e A M e T ÍB , sasH an eH H X  y  /J o A a T K y  

N° 1 a o  n t o r o  K o H T p a K T y .

CTOPOHH AOMOBHJIHCt, LHO 3 M O M eH Ty 

3BÍpeHHfl C T aH y 3Ôepe>KeH H a M y3e iiH H x  

n p e A M eT ÍB  b A b c t p í h c b k í h  r a j i e p e í  E ejibB eA ep  
( B Í A e n b , A B C T p ía )  iiíc jis i  3a B e p m e H H a  

BHCTaBKH, Ha HaC T paH C n O p T V  BaHHSI b í a

ABCTpiHCbKoi rajiepeľ EejibBeAep (BÍAeHb, 
A B C ip ía )  a o  3AMOBIIHKA Ta Ha n e p ío A  
eK cnoiiyB aH H Jí b  npH M Ím eH H Í 3AMOBHHKA 
c rp a x y B a H H H  My^ei-f hjtx  n p e A M eT ÍB  3A ÍH c m o e  

KOMnaHÍa Zílkens Fíne Art Insurance Broker 
GmbH (OimeHep impace 7 4 , 5 0 9 3 3 ,  Ke.nbH, 
HÍM enH HHa; T eJi. + 4 9  2 2 1  8 0 0  6 8 4  2 0 ;
E-Mail: info@zilkensfineart. com).
CTOPOHH AOMOBHJIHCb, m o  3a  7 AHÍB AO 

3aBepuieHHa BHCTaBKH 3AMOBHHK 
3o6oB’a3yeTbca 3acTpaxyBaTH My3eHHÍ 
npeAMeTH « b ía  HBaxa a o  HBaxa» Ha KopncTb 
MY3EIO b ía  ycix  b h a íb  PH3HKÍB Ha n e p ío A  

Tpai-icriopTyBaHHa b ía  3AMOBHHKA a o  
MY3EIO a 6 o  iurnoro Micna npoBeACHHa 
BHCTaBKH, 3a3HaneHoro O P r  AHI3ATOPOM . 
Tpom oBÍ 3o6 oB’a3aHHa b CTpaxoBHX nojiicax 
BH3HanaioTbca b C s p o .

2 .3 .4 .  T p H B a fiic T b  C T p ax o B H X  n o ji ic Í B  n oB H H H a 

nO KpH BaTH  TepM ÍH  3 M OM eH Ty 3B ÍpeH H a CT aH y 

36epe>KeH H a M y3eHHHX n p e A M eT ÍB  b  
A BCT pÍH C bK ÍH  r a r r e p e i  B e jr b B e A e p  ( B Í A e i ib , 

A B C T p ia )  n ic i ia  sa B ep m eH H a BHCTaBKH T a  H a 
n e p io A  e K c n o n y B a H H a  a o  M O M eH Ty

n o B e p H e H H a  M yseiíH H X  n p e A M eT ÍB  a o  

M Y3EIO n i c j i a  e K c n o H y B a H H a  a ô o  í h h i o t o  

M ic n a  n p o B e A e H H a  BHCTaBKH, 3a 3n a i(e H o ro  

O PrA H I3A T O PO M  y  c t p o k ,  m o

0 6yM 0BJieHHÍí y  nyHKTÍ 1 .1 . A aH oro  
K o H T p a K T y .

2 .3 .5 . 3AMOBHHK He BMHdflTHMe
CaMOCTÍHHO >KOAHHX AIH CTOCOBHO M y3eHHHX

npeAM eTÍB 6 e3  noroA>KeHH>i 3 MY3ECM.

2 .3 .6 .  P o 3n a K y B a i-m a  i o r j ia A  30ep c/K eH 0CTi 

M y3eHHHX n p e A M e T ÍB  n e p e A  

e K cn o H y B a H H a M  3A ÍH C H io eT b ca  b  npH M Ím eH H Í

are retumed to the MUSEUM after the 
Exhibition or other exhibition venue specified by 
the ORGANIZER through an intemationally 
recognized insurance company with a 100% 
insurance valuation, referenced in Attachment 
No. 1 o f this Contract.

The PARTIES have agreed that from the 
moment of checking the Condition Reports of 
museum objects in the Ôsterreichische Galerie 
Belvedere (Vienna, Austria) after the end of the 
exhibition, during transportation from the 
Ôsterreichische Galerie Belvedere (Vienna, 
Austria) to the RECIPIEN T and for the periód 
of exhibition in the premises of the 
RECIPIENT, the insurance of museum objects 
is carried out by Zilkens Fíne Art 
Insurance Broker GmbH (Eupener StraBe 74, 
50933, Cologne, tel: +49 221 800 684 20; 
E-Mail: info@zilkensfineart.com).
The PARTIES have agreed that the 
R ECIPIEN T undertakes to insure the museum 
objects «nail to nail» in favour of the MUSEUM 
against all types of risks for the periód of 
transportation from the R ECIPIEN T to the 
MUSEUM or other exhibition venue specified 
by the ORGANIZER 7 days before the end of 
the Exhibition.
The insurance policy shall be denominated in 
Euro.

2.3.4. The duration o f the insurance policies 
must cover the periód from the moment of 
checking the Condition Reports o f museum 
objects in the Ôsterreichische Galerie Belvedere 
(Vienna, Austria) after the end of the exhibition 
and for the exhibition periód until the museum 
objects are retumed to the MUSEUM after the 
Exhibition or other exhibition venue specified by 
the ORGANIZER within the periód specified in 
clause 1.1. o f this Contract.

2.3.5. The RECIPIENT will not commit any 
actions on the museum objects without the 
approval o f the MUSEUM.

2.3.6. Unpacking and examination o f the 
museum objects before the Exhibition shall be 
carried out at the R EC IPIEN T’s premises in the

mailto:info@zilkensfineart.com
mailto:info@zilkensfineart.com


3AMOBHHKA b npHcyraocTi npeACTaBHHKÍB 
O PľA H B A TO PA .

2.3.7. IlaKyBaHHa i o m  a a  
36epe>!ceHOcri My3eiÍHHX npeAMeTÍB nicna 
eKcnonyBaHHa 3AÍHCHioeTbca b npHMÍmeHHÍ 
3AMOBHHKA b npHcy rHOc ri npeACTaBHHKÍB 
OPr AHI3ATOPA.

2.3.8. nicna 3aBepmeHHa BHCTaBKH noBepHyTH 
My3eňHÍ npeAMeTH M Y3EIO -  ao

2.3.9. 3AMOBHHK ycBÍAOMjnoe, mo TepMÍHH 
niAnncaHna KoHTpaKTy Ta naAaHHa íhuihx 
AOKyMeHTÍB M Y3EIO Ta 
O P rA H B A T O P Y  HeAocTaTni iwa Bnacnoro 
BHKOHai-ina MY3EGM Ta 
O PrA H I3A T O PO M  cbo'íx 3o6oB’a3aHb, a 
TaKoac Te, m,oMY3EHTa O PľA H O A TO P
He mo'/Kvtb rapaHTyBaTH OTpHMauHa A03BOJiy 
MKin Ha nepeMimeHHa My3eiÍHHx npeAMeTÍB,
BHaCHC OCpopiUJiet-IHÍl MHTHHX AOKyMeHTÍB
Tomo, TOMy 3AMOBHHK 6epe bcio 
BÍAnoBÍAajiLHÍCTb Ha ce6e Ta i-ie M ae >koahhx 
npeTeH3ÍH ao M Y3EIO Ta O PFAHI3ATOPA.

2.3.10. B n K O H yB aT H  íhuií 3 0 Ô0 B ’ a 3aH H a, aKÍ 
B n n jiH B a iO T b  3 yM O B n b o r o  K o H T p a K T y .

CTaTTH 3. 3arajibHÍ (jmiaiicoBÍ yMOBH

3.1. 3AMOBHHK 6epe Ha ce6e BHTpaTH, 
noB’a3am  3Í CTpaxyBatmaM, n a k y b aH h a. m , 
p03naKyBaHHaM, TpaHcnopTyBaHHaM (BÍAeHb, 
ABCTpia - BpaTHCJiaBa, CjiOBanbKa PecnyôJiÍKa; 
BpaTHCJiaBa, CjiOBanbKa PecnyôJiÍKa - flm npo, 
YKpaiHa), MHTHHM OcJlOpMJieHHflM My3eHHHX
n p e A M e T ÍB , 3a 3H a n eH H x  y  J J o A a T K y  1 a o  n b o r o  

K o H T p a K T y , a  T aK o a c  o x o p o H o io  H a n a c  

T p a H c n o p T y B a H H a  b o ô o x  i-ia n p a M K a x  T a  H a 

T e p H T o p íí  C j io B a u b K o í  P e c n y ô jiÍ K H  T a  

e K c n o n y B a H H a  H a BHCTaBHÍ.

3.2. 3AMOBHHK 3o6oB’a3yeTbca 
3a6e3neHHTH noBtie (JiinaHcvBaHHa BHTpaT 
noB’a3aHHX Í3 BÍAp3A-®eH HaM h Ha naKyBaHHa 
My3eHHHX npeAMeTÍB y n o BtioBaace h hx 
npeACTaBHHKÍB MY3EK) ao m. BpaTHCJiaBa, 
CjiOBanbKa PecnyÔJiÍKa, BKjHonaioHH BHTpaTH, 
noB’H3aHÍ 3 BHnjiaToio aoSobhx Ha Becb nac 
BÍApHA>KeHHa, kbhtkh b oôox HanpaMKax, 
npo>KHBäHHa, MeAHHHe cTpaxyBaHHa toui,o.

presence o f representatíves o f the 
ORGANIZER.

2.3.7. Packing and examination of the museum 
objects after the Exhibition shall be carried out at 
the R EC IPIEN T’s premises in the presence of 
representatíves of the ORGANIZER.

2.3.8. To retum the museum objects to the 
MUSEUM by

2.3.9. The RECIPIENT is aware that the terms 
of signing the Contract and providing other 
documents to the MUSEUM and the 
ORGANIZER are not sufficient for the 
M USEUM and the ORGANIZER to fulfill its 
obligations on time, as well as the fact that the 
MUSEUM and the ORGANIZER cannot 
guarantee obtaining the permission of the MKIP 
for the movement of museum objects, the timely 
Processing of customs documents, etc., therefore 
the RECIPIEN T assumes all responsibility and 
has no claims against the MUSEUM and the 
ORGANIZER.

2.3.10. Perform other obligations arising from 
the Contract.

Article 3. General Financial Terms

3.1. The RECIPIEN T assumes the costs that are 
connected with the insurance of the museum 
objects, their packing and unpacking, shipping 
(Vienna, Austria - Bratislava, Slovák Republic; 
Bratislava, Slovák Republic - Dnipro, Ukraine), 
customs clearance as well as security during the 
transportation of the museum objects in both 
directions and while they are on territory of 
country o f Exhibition and during the Exhibition.

3.2. The RECIPIENT undertakes to ensure full 
financing of the costs associated with the trip of 
the authorized representative o f the MUSEUM 
to Bratislava, Slovák Republic for the packaging 
of museum objects, including the costs for daily 
subsistence allowance, tickets on both trips 
accommodation, health insurance, etc.
The amount of finaneial support of authorized 
representative of the MUSEUM is: 50 (fifty)



Po3MÍp (Jj i ha f icoboto  3a6e3neHeHHa 
y n 0 BH0 B a3KeHHX npeA CTaBHH KÍB M Y 3 E I O  

CTaHOBHTt: na 1 ocoôy - 50 (n ’aTAecaT) e B p o  

3a ko>i<ch fleHb BÍApaA>Kei-nia (He BKJiiOHaiOHH 
BHpaxyBaHHX noAaTKÍB BÍ,nnoBÍ/nio ao 
saKOHOjiaBCTBa CjioBanbKoľ PeenyôJiÍKH). 
Bi,anoBÍflHa cyMa niAJiarae cnjiari 3a kcokhhh 
A e n b  BÍ,apaA>KeHHí[ yn0B H 0B a)K eH H x

npeA CTaBH H K ÍB M Y 3 E I O  H a riaK y B aH iia  

M y3 eHHHX npeA M eT ÍB  n i c j i a  3 a B e p m e H H a  

BHCTaBKH B M. B paT H C JiaB a, C jIO B anfcK a 

P e c n y Ô J iÍK a , aK  3a 3H aneH O  y  n .  2.1.7.

3.3. 3 A M O B H H K  6 e p e  H a  c e ô e  b c í  BHTpaTH, 

noB’a3am 3 cyAOBHM H n 0 3 0 BaMH T a  

n p e T e H 3ÍaM H , aK Í b h h h k j i h  h í a  n a c  a í í  

BHCTaBKH a ô o  n o B ’a 3aH Í 3 e K c n o H y B a n n a M  

M y3 eŽ H H x  npeA M eT ÍB  H a BHCTaBní h h  3 

M y3 eHHHMH n p e A M e ra M H  H a T epH T O pii 

C jio B a n b K o ľ  P e c n y ô ji ÍK H .

3.4. Ycí BHTpaTH 3 T p a H c n o p T y B a H H a  ( y  TOMy 

HHCJlí 3aBaHTa>KeHHIO Ta p03BaHTa>KeHHI<)) 

M y3eHHHX npeA M eT ÍB  BÍA ABCTpÍHCbKOÍ 

r a n e p e í  E e jib B C A ep  (B ÍA e H b , A B C T p ia ) a o  

3 A M O B H H K A  ô e p y r b  n a  c e ô e  A BCTpÍH CbK a 

r a j i e p e a  E e jib B e A e p  (B ÍA e H b , A B C T p ia ) T a  

3 A M O B H H K .

Y c í  BHTpaTH 3 TpaHcnopTyBaHHa (y TOMy hhcjií 
3a  baiiTa>i<e 11 hk> T a  p o 3B aH T a>K euH io) M y3 e iíH H x

npeA M eT ÍB  b í a  3 A M O B H H K A  a o  M Y 3 E I O ,  

a ô o  í h u i o t o  MÍcna npoBCAeHHM  BHCTaBKH 

3a 3 H a H e H o ro  O P ľ A H O A T O P O M  ô e p e  H a 

c e ô e  3 A M O B H H K .

C T O P O H H  AOMOBHJIHCa, UJO

T p aH cn o p T y B aH i-ia  M y3 eH H H x npeA M eT ÍB  3 m . 

B ÍA eH b , A B C T p ia  a o  m . B paT H C JiaB a, C jiO B an b K a  

P e c n y ô J i ÍK a  T a  3 m . B paT H C JiaB a, C .io B a u b K a  

P e c n y ô J i ÍK a  a o  m . ^ .H Ír ip o , Y K p a m a ,  a ô o  

Í H in o r o  MÍcna n poB C A eH H a BHCTaBKH 

3 a 3H a H e n o ro  O P ľ A H O A T O P O M  ô y A e

3AÍHCHK)BaTHCa TpaH C nO pTIIO IO  K OM naHÍeiO

TOB «KYHCTTP AHC -EPATHC JIAB A » 
(lopHAHHHa aApeca: Byji. BoHHÍnbKa 10, 831
04 BpaTHCJiaBa, CjiOBaHbKa PecnyÔJiÍK).
Ha n u i a x y  n e p e M i in e m ia  M y3 e iÍH H x  npeA M eT ÍB  

T e p H T O p ie io  Y K paÍH H  ô e 3n e K y  n e p e c y B a n H í i  

3 a 6 e 3 iieHVBaTH Me C n e n ía jib i- iH H  n ÍA p o 3AÍJi 

M í j i ín í í  o x o p o H H  « T H T aH »  ^CO npH MBC 
YKpaÍHH.

CTaTTH 4 . HopflAOK npHÍÍMaHHH- 
nepeAaeaHHH My3eňHHX npeAMeTÍB

euros per 1 person (not including deductible 
taxes in accordance with Slovák Republic law). 
The corresponding amount shall be paid for each 
dav of the business trip o f the authorized 
representatíves of the MUSEUM to pack 
museum objects after the exhibition in 
Bratislava, Slovák Republic, as specified in 
clause 2.1.7.

3.3. The RECIPIEN T assumes all costs that are 
connected with legal actions and claims arising 
during the Exhibition and connected with the 
museum objects, on the territory o f the country 
o f the Exhibition.

3.4. All costs of transportation (including loading 
and unloading) o f the museum objects from 
Ôsterreichische Galerie Belvedere (Vienna, 
Austria) to the RECIPIEN T covered by the 
Ôsterreichische Galerie Belvedere (Vienna, 
Austria) and the RECIPIENT.
All costs o f transportation (including loading and 
unloading) o f the museum objects from 
R ECIPIEN T to the MUSEUM or other 
exhibition venue specified by the ORGANIZER 
covered by the RECIPIENT.
The PARTIES have agreed that the 
transportation o f the museum objects from 
Vienna, Austria to Bratislava, Slovák Republic 
and from Bratislava, Slovák Republic to Dnipro, 
Ukraine, or other exhibition venue specified by 
the ORGANIZER will be carried out by the 
transport company KUNSTTRANS - 
BRATISLAVA LLC (legal address: 
Bojnická 10, 831 04 Bratislava, Slovák 
Republic).
Special unit of the security police "Tytan" of the 
SSS under the Ministry of Intemal Affairs will 
ensure the safety o f movement on the way of 
moving the museum objects through the territory 
o f Ukraine.

Article 4. Protocol for the Receiving and



4.1. OPrAIII3ATO P npHÍÍMae My3eŽHÍ 
npeAMeTH 3ľi;tHo 3 ^o^aTKOM 1 ao nboro 
KoHTpaKTy bía ABCTpiHCbKoi ranepeľ 
BeJibBeAep (BÍAeHb, ABCTpia) nicjia 
3aBepmeHHH eKcnoHyBaHHH 3a aKTOM 
npHHMaHHa-nepeAaBaHHa Ta nepeAae Ha 
THMHacoBe 'iGepiranna 3AMOBHHKY 3rÍAHo 
3 aKTOM npHHMaHHa-riepeAaBaHHH, b »komv, 
30KpeMa, 3a3HatiaioTbca: CTaH 36epe>KeHOCTÍ, 
MeTa npHHMaHHa-nepeAaBaHHa, TepMÍHH 
THMnacoBoro 3ÔepiraHHa, akí BH3HaHaiOTbca 
nepioAaMH (jjaKTHHHoro nepeôyBaHHa y 
bojioaíhhí 3AMOBHHKA

4.2. 3AM OBHHK npHHMae My3eäni 
npeAMeTH Ha THMnacoBe 36epiraiiHa bía 
BÍAnoBÍAajibHoro npeACTaBHHKa 
O P r AHI3ATOPA, 3rÍAHO 3 XlOAaTKOM 1 AO 
Hboro KoHTpaKTy.

3rÍAHO 3 HOpM aM H MÍJKHapOAHOÍ My3eHHOÍ 
npaK TH K H  T a  h h m  K oHTpaKTO M  COTOPOHH  
nÍAnHcyiOTb aKT npHHMaHHa-nepeAaBaHHa 
My3eííHHx npeAMeTÍB 3 ohhcom CTaHy ľx 
36epe>Kenna. 3AMOBHHK Hece noBHy 
BÍAnoBÍAajibHicTb 3a 6e3neKy Ta 36epe>KeHHa 
My3eÄHHX npeAMeTÍB na nepíoA íx 
nepeôyBaHHa Ha TepHTopií 3AMOBHHKA.

T aK H H  aKT cK JiaA aT H M eT bca, k o j ih  

npeACTaBHHK 3AMOBHHKA npHHMaTHMe 
M y3e iíH Í npeA M eT H  b í a  B ÍA n o B ÍA a jib H o ro  

npeA C T aB H H K a O PľA H I3A TO PA  T a  no
3aKÍHHeHHK) POÔOTH BHCTaBKH, I ie p e A

naK yB aH H aM , ko jth  npeA CTaBHH K

3AM OBHHKA 6yAe nepeAaBaTH MyseŕÍHÍ
npeAMeTH BÍAnoBÍAajibHHM npeACTaBHHKaM
O PrAH I3ATO PA Ta MY3EIO.

Delivery of the museum objects

4.1. ORGANIZER receives the museum 
objects in accordance with Attachment 1 to this 
Contract from the Ôsterreichische Galerie 
Belvedere (Vienna, Austria) after the end o f the 
exhibition in accordance with the act of receipt- 
transmission and transfers the museum objects 
to the RECIPIEN T in accordance with the act 
of receipt-transmission, which specifically 
indicates: the state of preservation, the purpose 
of acceptance-transmission, the terms of 
temporary custody, which are determined by the 
actual periods the museum objects are in the 
custody of the RECIPIENT.

4.2. The RECIPIEN T accepts the museum 
objects for temporary custody and exhibition 
from the responsible representative of the 
ORGANIZER, in accordance with Attachment 
1 to this Contract.

In this regard, according to standards of 
intemational museum practice and this contract 
the PARTIES shall sign an Act of receiving or 
delivery of the museum objects with the 
description of the condition o f the museum 
objects. The RECIPIEN T is fully responsible 
for the security and maintenance o f the museum 
objects during the periód of their being on the 
territory of the RECIPIENT.

Such an Act shall be executed when the 
representative of the R ECIPIEN T receives the 
museum objects from the responsible 
representative o f the ORGANIZER, as well as 
after the end o f the exhibition, prior to packing, 
when representative o f the RECIPIEN T retums 
the museum objects to the responsible 
representative of the ORGANIZER and the 
MUSEUM.

CxaTTH 5. O coôjihbí yMOBM

5.1. íhcmo niA liac TpaHcnopTyBaHHa,
po3BaHTa>KeHHa, po3naKyBaHHa, MOHTaacy,
eKcnonyBaHHa, a TaKOJK ACMOHTa>Ky, 
naKyBaHHa i HaBai-rraxceuHa 6yab-aKHÍí 
MyjeiÍHHH npeAMeT MY3EIO 6yAe 6yAb-aKHM 
HHHOM nOHIKOÂ KeHHH, 3AM OBHHK T a 

O PrAH I3ATO P 3o6oB’a3aHÍ HeraíiHO 
CnOBÍCTHTH M Y3EH Ta npeACTaBHHKa 
CTpaxoBoí KaMnaHÍ'i npo noAi’i, mo cTannca, 
AJia BHaBJíei-ma CTynemo nouiKOAaceHHa Ta

Article 5. Special Term s

5.1. If during their transportation, unloading, 
unpacking, mounting, exhibition, dismantling, 
packing and loading the museum objects of the 
MUSEUM are damaged, the RECIPIEN T and 
the ORGANIZER are obligated to inform 
immediately the MUSEUM and the 
representative of the insurance company about 
the damage, including the level o f damage and 
the party responsible for the damage.



BHHHOlCTOpOHH.

3AMOBHHK He B)KHBae »coahhx 
33X0 jilb 3 pecTaBpauiV nomKO/T*:eHMX 
My3eHi-mx npeAMeTÍB ao npHÔyrra 
yn0BH0BaaceHHx npeACTaBHHKÍB MY3EIO, 
O PrA H I3A TO PA  Ta ynoBHOBaaceHoro 
npeA C T aB H H K a CTpaxoBoí K aM naH Íľ.

5.2. Y BHnaAKy, 3a3HaneHOMy y nyHKTÍ 5.1. 
Hí>oro KoHTpaKTy, 3AMOBHHK 6epe na ceôe 
AOAaTKOBÍ BHTpaTH Ha npo'Í3A i  yrpH M aH H H

ynoBHOBaaceHHX npeACTaBHHKÍB MY3EIO Ta 
O P ľ  AHI3 AT OP A.

5.3. ABTopctKe npaBO Ha
(J)OTOÍjnOCTpaTHBHÍ T a  ÍHHIÍ ÍH(J)OpM anÍHHÍ 

M a T e p ia n n ,  n o B ’a 3 a m  3 M y3eiÍH H M H  

npeA M C TaM H , b h  3 h  a  h e  h  h  m  h  y  J Ip A aT K y  1 a o  

Hb o r o  K o H T p aK T y , H a n e a c a T b  M Y3EK) T a  ň o r o  

HayKOBHM npanÍB H H K aM .

5.4. ByAB-aKe ApyKOBaHe hh ejieKTpoHHe 
BÍATBopeHHa My3eHHHX npeAMeTÍB, 
BH3HaHeHHX y XÍOAaTKy 1 ao qboro KoHTpaKTy, 
y 6yA.b-aKM x BHAaHHax 3AMOBHHKA, a 
TaKO>K 6yAb-aKe BÍATBopeHHa aôo 3raAyBaHHa 
y kího-, BÍAeo- Ta TejieMaTepiajiax noBHHHo 
cynpoBOA^yBarHca nocHJiaHHaM Ha 
npHHajie>KHÍCTb ľvmeŕÍHMX npeAMeTÍB ao
KOJieKnn MY3EIO.

3AMOBHHK 3o6oB’a3yeTbca HaAaTH 
M Y3EIO 1 (oahh) npHMÍpHHK KaTanory 
BHCTaBKH.

5.5. Tejie-, kího- Ta (]p0T03H0MKa My3eiÍHHx 
npeAMeTÍB, BH3HaneHHX y XloAaiKy 1 ao nboro 
KoHTpaKTy, a TaKoac BHroTOBJíeHHa ôyAt-aKoí 
nojiírpa(J)ÍHHoľ Ta eneKTpoHHoí npOAyKHÍi AJia 
ôyAb-aKHx níjieň oKpÍM npec-KOH(})epenuÍH, 
npec-CTaTen, HeKOMepnÍHHoľ peKJiaMH, 
KaTanory BHCTaBKH, ôpomypu BHCTaBKH, 
ejieKTpoHHoro >KypHajiy hobhh Ta PÍHHOMy 
3BÍTÍ noBHHHÍ ôyTH noroA>KeHÍ Ta CTanyTb 
npeAMCTOM OKpeMOi yroAH.

C T a T T H  6 . T e p M ÍH  f l i í  K o H T p a K T y

6 . 1. U,eH KoHTpaKT BCTynae b  cnjiy 3 
MOMeHTy H oro nÍAnHcaHHa TpbOMa 
CTO PO IIA M H  i aíg AO noBHoro BHKonaHHa 
hhm h Bcíx npnHHaTHX Ha ceôe 30Ô0 B’a 3aHb.

The RECIPIEN T shall not take any 
measures to restore the damaged museum objects 
before the arrival of the authorized 
representatíves of the MUSEUM, 
ORGANIZER and the authorized representative 
o f the insurance company.

5.2. In the event o f point 5.1. of this contract, 
the RECIPIEN T shall assume additional 
charges, if  any, for the trip and living expenses 
of the authorized representatíves of the 
MUSEUM and ORGANIZER.

5.3. The Copyright for photo illustrations and 
other information pertaining to the museum 
objects listed in Attachment 1 of this contract, 
shall belong to the research employees of the 
MUSEUM

5.4. Any written or electronic reproduction 
of the museum objects, listed in Attachment 1 of 
this contract, in any publishing materials o f the 
RECIPIEN T and any representation or mention 
in cine-, video- and telematerials shall be 
accompanied by notice that the museum objects 
belong to the MUSEUM collection.

The RECIPIEN T undertakes to provide the 
MUSEUM with 1 (one) copy of the exhibition 
catalog.

5.5. Video, filming and photography o f the 
museum objects listed in Attachment 1 of this 
contract, and also production of any polygraphic 
and electronic production, for any purpose 
besides press conferences, press releases and 
press articles, non-commercial advertisement, 
the exhibition catalogue, brochure of the 
exhibition, exhibition marketing, e-news, and 
Annual report publication, should be agreed to 
between the proper entities and shall be the 
subject o f a separate agreement.

Article 6. Term  of the C ontract

6.1. This Contract shall enter into force upon 
its signing by the three PARTIES and shall be 
valid till the complete fulfillment o f all 
obligations they have taken upon themselves.



CTaTTH 7 . <I>opc Ma>KOp

7.1. CTOPOHH 3BÍjIÍ>HflIOTbCfl BÍA 

BÍAnoBÍAani>HocTÍ 3a nacTKOBe aôo noBH e 

HeBHKOHaHHS OÔOB’ h3KÍB 3a Ľ,HM KOHTpaKTOM, 

SKUÍO BOHH ÔyjlH BHKJIHKaHÍ HaCJlÍAKaMH

n e n e p e ô o p H o i c h jih : c t h x íh h h m  j ih x o m ,

BOGHHHMH AÍ^MH, aKTaMH ypH/UB T0 H1.0 .

Y ôyAt-SKOMy BHnaAKy CTOPOHH 
ycB ÍA O M jiioioT b , m o  M y3eHHÍ npeAM eTH  b

eK C n03 H n íľ BHCTaBKH e  HaniOHaJIbHHM 

KyjibTypHHM HaAÔainwM yKpaÍHH Ta cbítoboi 
HHBÍJiÍ3a n i i ,  i BacHBaxHMyTb y c i x  m o» cjih b h x 

3aXOAÍB, aÔH yHHKHyTH ÍX BTpaTH aôo 
noniKOAaceHHH.

7.2 CTOPOHA, Hj;OAO aiCOľ BHHHKJIH 
(J)OpC-i\ia)KOpHÍ OÔCTaBHHH, nOBHHHa HeraHHO 

(a n e  He n Í3H Ím e T p b o x  a h íb  3 MOMeHTy í x  

HacTaHHH) noBÍAOMHTH íh u ií  CTOPOHH n p o  

í x  HacTaHHa. ílo K a so M  3 a 3 iia iieH H x b hlo: e 

OÔCTäBHH e  AOKyMeHTH, BHAaHÍ ToprOBO- 
npoMHCJiOBOK) n a n a T o io  y  KpaÍHH (a ô o  

aHOJIOrÍHI-IOK) yCTaHOBOK)) BÍAnOBÍAHOÍ KpaÍHH.

7.3. 3 o r n a A y  Ha T e, m o  KoH TpaK T 

yKJiaAaeTbca CTOPOHAM H y
nepíoA BiiíCbKOBOÍ a r p e c i í  PocÍH CbK oI 

O e A e p a u i í  npoTH  yKpa'ÍH H , mo CTano 

niACTaBOK) BBeAeHHH BoeHHoro C T an y Í3 05 
t o a h h h  30 x b h jih h  24 jn o T o r o  2022 p o K y , 

BÍAnoBÍAHO a o  y K a 3y  n p e 3H A e m a  y  KpaÍHH b ía  

23 jn o T o r o  2022 p o K y  N° 64/2022 «npo 
BBeAeHHa BoeHHoro CTaHy b yKpaÍHÍ», mo 
3aCBÍAHeHO JIHCTOM ToprOBO-npOMHCJIOBOÍ

najiaTH  y  KpaÍHH 2024/02.0-7.1 b í a

28.02.2022 p ., i b o g h h h h  CTaH He0 AH0 p a 3 0 B0  
ôe3nepepBH0 upoAOB>KyBaacM, Ta,
yCBÍAOMJHOIOHH pH3HKH pOÔOTH B yMOBaX

B o e im o r o  CTaH y, 3 m c t o io  3a ô e 3neHeHHa 

p e a jii3a n i í  n p o e K T y  Ha noroA>KeH Hx 

KoH TpaKTaM  yM O B ax, CTOPOHH
noroAH JiH Cb, m o  rip n  BHKOHaHHÍ 3 0 Ô0 B ’ a 3aHb 

3a HHM KOHTpaKTOM BOHH MaiOTb HpaBO 

nocH JiaTH Cb Ha oôcTaBH HH H e n e p eô o p H o 'i c h j ih  

(<|)opc-Ma>KopHÍ oôcTaBH H H ) aK  Ha n iA C TaB y 

3BÍjlbHCHHa BÍA 3 0 Ô0 B ’ a 3aHb 3a HHM 

KOHTpaKTOM JIHHie 3a yMOBH, m o  TaKÍ 

oôcTaBH H H  b o h h  b h h h k jih  n ic j ia  yKJiaAeHHa 

K oH T p aK T y i He M o rjn i ôyTH  p 03 yMH0 
nep eA Ô an eH Í CTOPOHAM H b MOMeHT ň o r o  

yKJiaAeHHa.

Article 7. Force M ajeure

7.1. The PARTIES are exempted from 
liability for the partial or complete breach of this 
contract if  such breach occurred because of 
natural disasters, war and military operations, 
government actions, etc.

In any case, the PARTIES realize that the 
museum objects are achievements o f Ukraine 
and world civilization and shall take all possible 
measures to avoid their loss and damage.

7.2. The PARTY, with respect to which 
there has occurred a force majeure condition, 
should immediately (not later than 3 days from 
its oecurrence) inform other PARTIES about it. 
The proof o f such conditions shall be documents 
that are provided by Ukrainian Chamber of 
Commerce and Industry (or analogous entity) of 
the corresponding country.

7.3. In view o f the fact that the Contract is 
concluded by the PARTIES during the periód of 
military aggression of the Russian Federation 
against Ukraine, which became the basis for the 
introduction of martial law from 05:30 on 
February 24, 2022, in accordance with the 
Decree o f the President o f Ukraine o f February 
23, 2022 No. 64/2022 "On the introduction of 
martial law in Ukraine", which is certified by the 
letter o f the Chamber of Commerce and Industry 
of Ukraine No. 2024/02.0-7.1 dated February 28, 
2022. and the state of martial law has repeatedly 
continued continuously, and, aware o f the risks 
o f working in conditions o f martial law, in order 
to ensure the implementation of the project on 
the terms agreed by the Contracts, the PARTIES 
have agreed that when fulfilling their obligations 
under this Contract, they have the right to refer 
to circumstances of force majeure (force 
majeure) as grounds for release from obligations 
under this Contract only on the condition that 
such circumstances arose after the conclusion of 
the Contract and could not have been reasonably 
foreseen by the PARTIES at the time of its 
conclusion.



C T aT T H  8 . A p 6 ÍT pa»c

8 .1 . B y a b -a ic i cynepeH K H  3 a  u h m  
KOHTpaKTOM C T O P O H H  i io b h h h í H a M a ra ra c b  
BHpiuíHTH n ijiax o M  n e p e ro B o p iB ,

8 .2 . Y c i c n o p n ,  p03ÔÍ>KH0CTÍ HH BHMOrH, 9KÍ 
BHHHKaiOTb Í3 n b o r o  K oH TpaK Ty a ô o  y  3 e ’a3Ky
3 h h m , y  TOMy h h c j i í  mOAO ň o r o  yKJiaAeHHa, 
TJiyM aneH H a, BHKOHaHHa, n o p y u ie H H a , 
npH nH H eH H a h h  HeAÍHCHOCTi, niA JiaraiO Tb 
B H pim eH H K ) y  M iacH apO A H O M y K O M epniifflO M y 

a p 6 ÍTpa>KHOMy c y q i n p n  T o p ro B O - 
npoMHCJiOBÍH n a j i a r i  y  KpaÍHH 3 t í a h o  3 ŕ ío ro  
PerjiaM eHTOM .

8.3. CTOpOHH 3rOAHÍ 3 THM, UJO B XOAÍ 
po3raaAy Ta BHpimeHHa cnopy 6y hq 
3acTocoByBaTHca PerjiaMeHT MiaarapoAHoro 
KoMepnÍHi-ioro ApôiTpaacHoro cyny npn 
T0pr0B0-np0MHCJi0BÍH naJiaT Í y  KpaÍHH.

8 .4 . ľlpaB O , m o  ô y ^ e  3acT0C0ByBaTHCb a o  
H b o ro  K oH TpaK Ty e  M aT epiajibH e Ta 
n p o u e c y a j ib H e  n p aB o  Y K paÍH H . K ijibK ÍcTb 
apS iT p iB  -  1 ( o a h h ) .

8 .5 . M ie n e  npoB eA eH H a 3acÍAai-ib cyA y -  
m. K h íb ,  y K p a ín a ,  MOBa a p 6 irpa> i< iio ro  

p o 3 r jia A y  -  yKpaÍHCbKa.

8.6. PimeHHa BHme3a3HaneHoro CyAy e
OCTaTOHHHM Ta 0 6 0 B ’a3K0BHM RilH BHKOHaHHa 
A Jia C T O P I H .  P im eH H a, HaAaHe a p o irp o M , 
Mo>Ke 6 yTH B H eceH e a o  ôvA t-H K oí 
KOMneTeHTHOÍ cyAOBoí k > p h c a h k h íí .

8 .7 . C T O P O H H  AOMOBHJIHCb, m o  y  pa3Í 
3 a ro c T p e H H a  B o e u n o r o  KOH(|)jiÍKTy b  y K p a ÍH i 

3acÍA aH H a B H m e3a3H a4eH oro  C yA y  
BlAOVACTbOI H a  T e p H T o p ií  CBpOCOK)3y .

CTaTTH 9 . Ih U IÍ  yM O BH

9 .1 . y c i  3MÍHH, AOHOBHeHHa i AOAaTKH AO 
Hboro K oH TpaK Ty Maioib 6 yTH n iA n n c a H i 
TpbOM a C T O P O H A M H  i e  í ío r o
H eBÍA ’eMHHMH HaCTHHaMH.

9 .2 . Ľ[eŕí KoHTpaKT CKJiaAeHO y  T p b o x  
npH M ipH H K aX  yKpaÍHCbKOIO i aHľJliHCbKOK)
m o b 3m h: n o  OAHOMy AJia M Y 3 E I O ,  
3 A M O B H H K A  T a  O P ľ A H I 3 A T O P A .  B c i

Article 8. A rbitration

8.1. The PARTIES shall try to settle any 
dišpute about this contract by negotiations.

8.2. All disputes, disagreements or claims 
arising from this Agreement or in connection 
with it, including regarding its conclusion, 
interpretation, execution, violation, termination 
or invalidity, are subject to resolution in the 
International Commercial Arbitration Court at 
the Ukrainian Chamber of Commerce and 
Industry according to its Regulations.

8.3. The PARTIES agree with using the 
rules o f the International Commercial Arbitrage 
Court attached to Ukrainian Chamber of 
Commerce and Industry during the examination 
and resolution of the dišpute.

8.4. The law that govems this contract is 
substantive and procedural law of Ukraine. The 
quantity of the arbitrators is 1 (one).

8.5. The plače o f the sitting o f the court is 
Kyiv, Ukraine, the language of the arbitration is 
Ukrainian.

8.6. The decision o f the above-referenced 
arbitrator is final and compulsory for PARTIES. 
Judgement on any decision rendered by the 
arbitrator may be entered by any court of 
competent jusrisdiction.

8.7. The PARTIES agreed that in the event 
o f an escalation of the military conflict in 
Ukraine, the session of the aforementíoned Court 
will be held in the territory o f the European 
Union.

Article 9. O ther Terms

9.1. Any alterations and amendments and 
attachments to this Contract are valid only if  they 
are signed by the three PARTIES, and they then 
become integrál parts of this Contract.

9.2. This Contract is made in three copies in 
Ukrainian and English: one for each of the 
MUSEUM, ORGANIZER and RECIPIENT. 
Each copy shall be of equal legal force



npH M ÍpH H K H  M aiOTb OflHaKOBy lOpHAHHHy

cHJiy.

9.3. >KoAHa 3Í CTOPIH He Mae npaBa 
n e p e ^ a B a T H  c b o 'í  n p a B a  i 3 0 Ô 0 B ’a 3 aH H a , 

BH3HaHeHÍ B UbOMy K otlTpaK TÍ, íh h i íh  
CTO PO H I 6e3 B3aeMHoí nHCbM0B0i stOah

9.4. CTOPOHH ô e p y T b  na ceôe
30Ô0B’a3aHHa AOTpHMyBaTHca
KOH(})ÍAeHnÍHHOCTÍ yMOB /laHoro KoHTpaKTy

9.5. O aK C H M ijIbH Í KOniľ AOKyMeHTÍB M aiOTb 

lopH A H H H y CHJiy o p H T ÍH ajiy .

9.3. None of the PARTIES is entitled to 
assign or transfer its respective rights and 
obligations, which are mentioned in this contract, 
to another PARTY without written agreement of 
the others.

9.4. The PARTIES are obligated to keep the 
terms o f this contract confidential.

9.5. Facsimile and electronic copies o f the 
documents comprising this contract or related to 
it have the legal effect of an originál.

CTaTTH 10. lOpHAHHHÍ a IfR'l H CTOpÍH 

Article 10. Legal Addresses of the Parties

«MY3EH»
K3K vlIINIFOBÍ bKUU

X y ^ O M lH  MY3EH» flMP 
49044, /lniripo, YKpaiHa 
Byji. IJJcBHeHFca, 21 
Teji.:(056) 746-26-40, 
746-26-75 
E-mail:
artmuseum. dp@gmail. com

«OPľ AHI3ATOP» 
HAU,IOHAJIbHHH
XYA03KHIH MY3EH 
YKPAÍHH
01001, K h íb , Y K paiH a 
Byji. T p y m eB C b K o ro , 6  
Ten.:+380 (44) 278-13-57 
E-mail: info@namu.ua

«3AMOBHHK» 
CJIOBAULKA 
HAHIOHAJIbHA ľAJIEPEH 
PiHHa 1
815 13 BpaTHCJiaBa, 
CjiOBanbKa PecnyÔJiÍKa 
Teji.:+421 948 026 204 
E-mail: info@sng.sk

«MUSEUM» 
MUNICIPAL INSTITUTION OF 

CULTURE "DNIPRO ART 
MUSEUM" OF THE DNIPRO 

CITY COUNCIL 
49044, Dnipro, Ukraine 
21, Shevchenko str.
Tel.: (056) 746-26-40,

746-26-75
E-mail:
artmuseum.dp@gmail.com

«ORGANIZER»
NATIONAL ART MUSEUM 
OF UKRAINE
6 Hrushevskogo St.,
Kyiv, 01001, Ukraine, 
Tel.:+380 (44) 278-13-57 
E-mail: info@namu.ua

«RECIPIENT»
SLOVÁK NATIONAL 
GALLERY
Riečna 1, 815 13 Bratislava, 
Slovák Republic 
Tel.: +421 948 026 204 
E-mail: info@sng.sk

B ank details: Bank details: B ank details:

mailto:artmuseum.dp@gmail.com
mailto:info@namu.ua
mailto:info@sng.sk
mailto:artmuseum.dp@gmail.com
mailto:info@namu.ua
mailto:info@sng.sk


3a K3K «^HmPOBCbKHH 
XYAO^CHffl MY3EH» #MP:
For MUNICIPAL INSTITUTION 
OF CULTURE "DNIPRO ART 
MUSEUM" OF THE DNIPRO 
CITY COUNCIL:

CTaTTH 11. Ili/inHCH CTOpiH

Article 11. Signatures of the Parties
3a HAIlIOHAJIbHHH 
XY^OiKHffl 
MY3EH YKPAIIIH:
For NATIONAL ART 
MUSEUM 
OF UKRAINE:

Jlio ivuua Klaripo
^HpeKTOp
K3K ((^HinpoBCbKHH xyqo3KHÍH
My3eií» fl,MP 
Liudmyla Shatiro
Director
Municipal institution of culture 
"Dnipro Art Museum" o f the 
Dnipro City Council

K)J1ÍH JIífTBlII-ietíb
ľ  eHepanbHHH flupeKTop 
Hau,ioHajibHoro xy^oacHboro 
My3eio YKpaiHH 
Yuliya Lytvynets 
General Director 
National Art Museum O f 
Ukraine

3a CJIOBAUJ>KY 
HAIlIOHAJIbHY
EAJIEPEK) :
For SLOVÁK NATIONAL 
GALLERY :

A jieiccaH A pa K y ca
ľ e H e p a jib H H H  a u p e K T O p  

C jiO B au b K o ľ  H a n io H a jib H o í 

ranepei
Alexandra Kusá
General Director 
Slovák National Gallery



f lo ^ a T O K  Ks 1 a o  K o H T p aK T y  Na b ía  «  »  2024 p o K y

Annex No.l to the Contract No. from , 2024

My3eHiii npe/jMeTH 3 k o jick h íi KoMyHajibHoro ía ic ia .iy  K yjib iyp ii «^HÍnpoBCbKHH \y/xo'/KHÍM 
\iy{cii» /I,HÍnpoBCbKoi MÍCbKoi pajjH, h kí nepeflaiOTbCH IlauioHajibHHM xy;iO'>KHÍi\i Myjeeivi 
YKpaÍHH na THMnacoBe 3ÔepiraHHH C jioB aubK in H aiiionaibH iií rajiepei (BpaTHCJiaBa, 
CjiO BanbKa PecnyôJiiKa) zuih eKcnoHyBaHHH na B ncTasui «B eniHeHTpi 6ypi. C euecifl b 
YKpa'ÍHÍ»

Museum objects from the collection of the Municipal institution of culture "Dnipro Art 
Museum" of the Dnipro City Council transferred by the National Art Museum of Ukraine for 
temporary storage to Slovák National Gallery (Bratislava, Slovák Republic) to be displayed at 
the exhibition «In the Eye of the Storm. Secession in Ukraine»

3a K3K «/lHIJIPORChKHH 
XY^OHCHIH MY3EH» flMP:
For MUNICIPAL INSTITUTION 
OF CULTURE "DNIPRO ART 
MUSEUM" OF THE DNIPRO 
CITY COUNCIL:

3a HAIIIOHAJILHHH
XYA05KHIH 
MY3EH YKPAÍHH: 
For NATIONAL ART 
MUSEUM 
OF UKRAINE:

3a CJIOBAIILKY 
HAIIIOHAJILHY 
rAJIEPEK) :
For SLOVÁK NATIONAL 
GALLERY:



.lio.lMH.ia Llia i ipo
,ZI,HpeKTOp
K3K «/],HÍnpoBCbKHH xy^oacHÍH 
MV3eH » XIMP 
Liudmyla Shatiro 
Director
Municipal institution o f culture 
"Dnipro Art Museum" o f the 
Dnipro City Council

IO jIÍH JIlfTBHHeilb
reHepajtbHHH nHpetcrop 
HanioHajibHoro xy^oacHtoro 
My3eio YKpaÍHH 
Yuliya Lytvynets 
General Director 
National Art Museum Of 
Ukraine

AjieKcaH^pa Kyca
ľeHepajisHHH AwpeKTop 
CjioBauBKoi HauioHajibHOÍ 
rajiepei
Alexandra Kusá 
General Director 
Slovák National Gallery


